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Hirschvogel Umformtechnik GmbH z A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogei-Stralia 6 - 86920 Denklingen, Germany lpy // 0 Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
'{rogfs MODUGNO (BARI) Deli Not
I elive ole
1801 8{} Fu4 v
Kunden-Nr. Nr. DEtum:
Zo0 8409486 Gworarle e s
20011 82284548 94052018
B85 (60 Fmmm mem &
Code foumiassur Bon de Nvraison Date
91001046
10} Inr Zelchan 11) Bestellung/OrderiCommande 10} Zusstzomten des Bestatiers 12) Unsere Atieilung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nhr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Dapartment Phons/Fix Extension Qur Order No.
Votre référence 5500037705 0000 Indlle. comprim. client Notrs département TéLFax inthme Naitrs ordre no.
0000008172 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50137334
19) Vi t"Way of Shipr d'expédition m§ 20) un'rej 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fl::l:cu ::‘d': ;:uetl?umuaqo :Wumﬁ tenvei brutte/gross/brul natto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 986 881
25) \ g Add! /A d'expédition 26) AblsdestelleyUnioad Location/Lieu de déchargemen
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 20) MatorialTaikNr. 29} MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31) Elnhed
Htem Customer Part No. O ption/Descipt Cuantity Untt
Poste Référenca du clisni Produktionscharge/Production baich/Lot du production Quantis Unitd
010 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft inner
DEW-284486-5 478080
DEW 284486
5000008039 H
20MnCrS5
GCG805000-02

as forged, phosphate and lubrication on surface

15/62 161 1 pe
HESON 15/62

Gesamtsumme/Total quantity 260 pc

+NAGEL srl.
KUEE!EEZIONE MERCE

Quantita dichiarata: Zfb

s W
Quantita effettival i
Tipo Imballaggio: £S9 P

Quantita Imballi: t ' - L
Conformita alle schede dimbatlle 5h [ﬂ_ﬁ

Data contrallo: Zﬂo% ( 1ol8

Firma

Incoterms 2010: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accapted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel com/en/Terms. php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
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Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0026 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher n
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Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Hunden-FE, T N Oatum
Customer N, Mo, oOme.
Ho. du dient No. Lt ] A
20011 82284548 24.05.2018
5)  Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnissaur Bon de Nvraison Dals
91001046
10} inr Zeichen 11) BesteNung/OrdearCommands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aultrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Cala Our Dapanment PhonesFax Extension Our Ordar No.
Volre référence 5500037705 00001 Indic.. compidm. client Nolre dépantement Tél./Fax intéme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ErM 9100 / 9300 50137334
W) Way of ShipmentMode d'expédiion | frei  20)| unfrei 21) Vempackungsart 22y Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kg3 / Poids kp
forwa_rgier HIVQO . :;:co ::'d': m'?.mm. z'l'ﬁ'-’im'lm."éi I'envor brutto/gross/nut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 986 881
25) i #Shipping Add S d 28) Abl Mnload Lt ion/Liwu de
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
ZN Pos. 28) Muterisl/TeibNr. 29) MatenalMaterislRéférence a0) Menge 31) Einhatt
fem Customer Part No. I p Quantity Unit
Posta Référance du client Praduktionscharmge/Production bateh/Lot du production Quantité Unité
010 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284486-5 478080
DEW 284486
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Randentkohlung max. xxx Bm 0 0 300
Chernical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,100 % Mn 1,2%0 % P 0,010 % S 0,021 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,140 % Cu 0,080 % Sn 0,004 %
Al 0,034 % V < 0,01 % Ti « 0,00 % B <« 0,00 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0097 % Pb « 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3173 05, BIC:

BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, |BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: GECS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr, Aifons Hétscher




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004373 vom 24.05.2018

Ludwigsburg, 24.05.2018
Seite 1 von 2

IRRmAm e

18-004373

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE {NTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, ncnobstant loute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens uber den Beftrderungsverirag contrat de  fransport  international  des
im intern. Stralengiterverkehr (CMR}. marchandises par route (MR).

2 Emptinger / Destinalaire @ Frachtfiheer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIiA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsart des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
QOrt/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit ! Temps
Datum/ Date  29.05.2018

4 Ort und Tag der [bemahme / Lieu st date de 1a prise an charge de [a marchandise
ont/Liew Denk“ngen Verbehalte und Bemerkungen des Frachifhrer /

Lanc/Pays  Deutschland Zett/ Temps Réserves et ohservations des transportaurs
Datum /Date  24,05.2018

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
Pos. ZaichearyNr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewichi, kg Umfang

9 No. 10 Marques et numéros 1" Nombre des colis 12 Mode dembsllage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 tbm

1 82284517 1 COLLI Getriebeteile 22.609
2 82284518 13 coLul
3 8228454 1 COLLI
4 82284548 1 COLLI
5 82284687 3 coLL
6 82284693 1 COLL
7 82284733 1 COoLLU
8 82284756 + 57 2 CcoLu
8 :
e 23,00 COLLI 22.609,00
18 Anweisungan tdes Absanders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifikilomater mit GrenzObargangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t

19

Kfz
Anhénger
Fahrer

29 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
KUEHNE +NAGEY s,
e' .. (LA MY
Ickamini, snc - 70026 MOdugno (BA)

11077 2019

Hpye
_ffftcevuto con riserva dj
verifica su qualit e quantj:>"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handeisregister: Stuttgart HRA 200856

Internet. www.schwaitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 60480008

{BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



